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YBIYIMBICTD I MI’KKVJIBTYPHA KOMYHIKALIA

Y emammi onucano xameeopiio esiunugocmi 3 no2ns0y MidcHapooHoi komynikayii. /Josedeno, ujo

8BIUIUBICMb — Y€ KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHA KAMe20pisl, NOKIUKAHA pe2yTioeamu npoyec Cnii-
KVBAHHS Ul CNPUAMU DOPMYBAHHIO 2APMOHIUHUX, 00OPOZULIUBUX | NAPUMEMHUX 83AEMUH 3 OONOMO-
2010 KOHKDEMHUX MOBHUX OOUHUYb, 30KPeMd ePAMAMUYHUX IHOUKAMOPIE 36epHeHHs. 3 Ac08aH0, o
6 PO3PI3HEeHHI NO3UMUBHOI Ul He2amuUBHOI 88IUIUBOCMI CYMMEBY POJlb BI0iepaAE NOHAMMSL OUCAHYL.
Onucano KOMyHIKAMUBHO-NPAMamMudHULl NOMeHYial MOBHUX 3AC00I8 (2paAMAMUYHUX THOUKAMODI6
36EPHEHNS) GUPAJICEHHS Kame20pii 66IUIUBOCMI Ul MeXaHizM eepoOanizayii cmpamezitl NO3UMuUeHoI ma
He2amueHoi 86I4IUBOCTI HA ML NOPYULEHHS YU OOMPUMAHHS coyianbHol Oucmanyii. Poskpumo pono
Kame2opii 68iUUBOCMI 8 NPOYeCi CRIIKYBAHH MA il JiHe60NPaACMAMUYHI 03HAKU. 3 '1C08AHO 1 ONU-
Cano 0coonUBOCMI KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHOL Kame2opii 6giuiusocmi. Ycmanoeneno, wo 66iy-
JUBICMb peanizyemubcs uepe3 CKAAOHY CUCmeMy cmpamezitl i maKmuK, CHPAMOBAHUX HA OOCACHEeHHs
ehexmusnozo cninkysanns. Oxpecieno HayioHAIbHO-KYIbIMYPHY cneyudiKy kameeopii 68iu1U80CHIL.
3eepHeno ysazy Ha me, Wo po3yMIiHHA 68iUIUBOCTI 8 DIZHUX eMHOKYIbIMYPHUX CNIIbHOMAX HEeOOHA-
Ko8e Ul Yi BIOMIHHOCMI 8i000padicero 6 Mosi ma Mosienti. [Ipiopumemnum y cmammi € ananiz Mooei
YKpaincovkoi egiuusocmi ma ii 3acad. Basicausoo 03HaKoo HAYIOHAIbHO20 MAPKYBAHHS 6IUIUBOCTIE
€ 8UOIp wiKanu ananizy: adconomuoi (cemanmuynoi) i 6i0HOCHOI (Npasmamuynoi), de nepuia cmocy-
E€MbCA MOBHO20 PIBHA, A Opyea — KOMYHIKAMueHoz2o. I pamamuyni inOuKamopu 36epHeHHs 8 CUCTeMI
MOBHO20 emuKeny XapaKmepusyromvbCs 6UPA3HOI HAYIOHANbHO-KYIbMYPHOK cneyugixoro, ix 3Ha-
HHSL € BANCTUBUM €TLEMEHMOM KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI HOCII8 PI3HUX K)IbIMYp Md YMOBOH
VCRIWHO20 MIHCKYILbIYPHO2O0 CHIIKYB8AHHA. ABMOp 3a3Ha4ae, wo HayioHAIbHO-KYIbMYPHI (hakmopu
YUHAMb 3HAYHUL BIIUS HA eTleMEeHMU KOOV MO8U, d MAKOJIC Ha nepedie KOMYHIKayil.

Kniouosi cnosa: kamezopis 68iunugocmi, MidCKYibmMypHa KOMYHIKAYIs, KOMYHIKAMUBHA cmpame-
2i5l, KOMYHIKAMUBHA MAKMUKA, MOGHI IHOUKAMOPU, BOKAMUB.

IlocranoBka mnpoGjgemu. ChrOTOAHI KOHTAKTH
MIPEICTaBHUKIB PI3HUX JIIHTBOKYIBTYpP CTAIOTh 3BHY-
HUM siBuieM. HekomiieTeHTHICT ab0 HealgeKBaTHE
BIATBOPEHHsI HOpPM BepOanbHOI, a TaKoX HeBep-
0aJbHOT TIOBEIIHKM CTBOPIOE TPYAHOI, 3YMOBIIOE
MEPeIIKOAN Y CIUIKYBaHHI, MOXKE TPU3BECTH JI0
PI3HOMaHITHUX JAeBialiil y mporeci MiXKYIBTYpHOI
KOMYHIKarii. YBIUJIUBICTb, SIK BepOaabHa, TaK i HeBep-
0ajbHA, € YHIBEPCAIBHUM SIBUILEM, IO XapaKTEePH-
3y€ThCSI €THIYHUMH OCOOIMBOCTSAMH M HallioHaJb-
Hoto crienudikoro. JlocmiTHUKKY Ha MaTepiajl pisHUX
MOB (SITIOHCBKA, KOpEeHChKa, KUTaliChKa, aHTIIINChKa,
(paniy3pka, 4yechbka, MOJIbChKA, POCIHChKa, yKpaiH-
CbKa TOLIO) BKa3ylOTh Ha Te, 110 BOHA 3yMOBJICHA, 3
ofHOTO OOKy, crenu(iyHUM KIIMaTHYHUM Xapak-

TEpOM, KOHTAKTaMH 3 IHIIMMM HapodaMHM, BIUIU-
BOM DEIirii, piBHEM KYJIBTYPHOTO PO3BHTKY TOIIO,
a 3 iHoro OOKY, «IyIIeK HapoIy», Il XapaKTepoM,
TeMIIepaMeHTOM, MEHTaJbHICTIO. Hatenep monu Bce
YacTille MpamoloTh Y MIKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHILI,
a 11e 31 CBOoro OOKy CTBOPIOE CHTYAIIil0, y AKiil CITiB-
POOITHUKH € YaCTHHOIO MiXKHAPOIHHUX KOPIOPAITliid,
OyIyd4d Ipe/CTaBHUKAMH Pi3HUX KpaiH, HaBiTh KOH-
THUHEHTIB. MDKKYIbTYypHI BiAMIHHOCTI crocTepira-
FOThCS HE JIMIIE HA PiBHI BiIJAJICHUX KpaiH, K YKpa-
fHa Ta AHINSA, a TaKOX MDK CYCiIHIMH KpaiHamu,
TakuMH sk Ykpaina i [Tonbiia.

AHaJi3 oCTaHHIX dOCTiMKeHb i MyOJriKaiiii.
Crienugika KOXKHOTO €THOCY pealli3oBaHa HacaM-
nepea 'y chiikyBaHHi. EdexTuBHICTH iHTepakimii
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3aJIeKUTh HE TUTBKH BiJ 30aTHOCTI rpaMaTHYHO Mpa-
BUJIBHO OylyBaTH BHUCIIOBICHHS, BHKOPHUCTOBYIOUYH
(GbopMyJIi MOBHOIO €THKETYy, a W BiJl HaI[lOHAJIbHO-
KyJAbTypHOTO 3HaHHS creun(iku BepOambHOi Ta
HEBEepOAIBHOI TIOBEMIHKH, COIIabHO-KYJIBTYPHUX
HOpM, a TaKOK CTpaTeriil i TAKTUKHA KOMyHiKaIlii. Sk
€JIEMEHT HAIlOHAJIBHOI KyJIBTYpH, KaTreropis BBiY-
JMBOCTI TaKOXK BHPI3HSAETHCS HAIIOHAJIBLHOIO CIie-
mudikoro. Bona € BimoOpakeHHsIM HaIiOHAJIBHOTO
MeHTaritety. CrpaBemmuBo ctBepmkye H. XKypas-
7Ib0Ba: «BBIWIMBICTE SIK BaXJIMBUH €JIEMEHT MOB-
HOI KyIIBTYpH BiJloOpakae JTyXOBHHHU CBIT 11 HOCIiB»
[2, c. 7]. YBiunuBicTH SIK HaLiOHAIBHO-KYJIBTYpHA
KaTeropiss € TPeIMEeTOM JOCITIUKeHHS SK YKpa-
incekux (H. Bamanpina, C. borman, E. Betpoga,
JI. I'nariok, H. I'yitBanrok, H. XXypasnrosa, O. Mupo-
HioKk, M. Tenexku, M. Yosranwok, B. [IIunkapyk Ta
iHMIl), Tak i 3apyOikHUX nocmigHukiB (B. Ammatos,
A. benses, H. benynosa, P. benakkio, O. 3emcbka,
H. 3opuxina-Hineccon, H. Kapaban, T. Jlapuna,
M. Mapusnuk, K. Oxyr, P. Parmaiiep, M. Cidiany,
K. Cixopa, Y. Crepnin, H. ®opmanoBchbka, A. Xap-
sapek, P. Xyma ta inmi).

Jocainauusg  yKpaiHCBbKOTO MOBHOTO — €THKETY
O. MUpOHIOK TpaKTy€ BBIWIMBICTh SIK «IIOBary
0 KOMYHIKaTMBHOTO MapTHEpa, JAEMOHCTPYBaHHS
JIUTIJIOMAaTHYHOCTI, TAKTOBHOCTI, AEIIIKATHOCTI», 1€
«MHCTEITBO BUPAXATH 4epe3 30BHIIIHI O3HAKH Ty
BHYTPILIHIO [10BAr'Y, IKY MU BiIUyBa€MO JI0 aApecaray
[5, c. 8]. 3HaBenpb eTUKETY ITiKPECITIOE, IO BBIUINBA
MOBE/IHKA «MIOBHHHA OyTH IIMPOIO i AOOPO3MUIH-
BOIO», a MPHHUMNHU ii peanizamii «yMOXKIHBIIOIOTH
CoLiaNbHUI acmeKkT KoMyHikamii» [5, ¢. 9], i mpoxo-
BXKy€: BepOasbHI 3aCO0M Mal0Th 3MOTY «BCTAHOBHUTHU
1 MATPUMYBATH MiX CITIBPO3MOBHHKAMH COIIAIbHY
JUCTAHIIIO, SIKa 9aCTO 3yMOBJICHa KOMYHIKaTHBHOIO
cutyariero» [5, c. 10]. LlikaBuM BHIAETBCS MIpKY-
BanHs M. Crepnina ta 3. ITomoBoi, mo BBi4IMBiCTH
€ «CKIIQJIHUM COLIaJBbHUM 1 KYJIBTYpPHHM SIBUILEM,
€JIEMEHTOM KOMYHIKATUBHOI CBIJJOMOCTI HWJICHIB
HalllOHAJIbHOT CHUIBHOTH» W IIOB’s3aHa 3 MOHATTIM
«IMKY» K JAEMOHCTPYBaHHS IHAMBITYyalbHOI camo-
omiHkH [6, ¢. 77]. Pociiicbka nocmigauns T. Jlapina
HeOe3MiACTaBHO MPOIOHY€E aHaNi3yBaTH BBIWINBICTb
SK HalliOHAJbHO-KYJIBTYPHY KaTeropiro, BpaxoByOUH
«3pa3oK KyJIBTYPH 1 CTPYKTYPY COIliaTbHUX B3aEMUH,
KyJIBTYPHI IIIHHOCTI, HOPMH 1 TIpaBHJIa CITITKYBaHHS
[4, c. 162].

[Tonbebka pocminmnuns A. BexOuinpka omHO-
3HAYHO aKIEHTYE Ha TOMY, 110 (YOPMYIIH BBIWIMBOCTI
€ eJIEeMEHTaMHU KYJIBTYpH U Halle)KaTh 10 OIMHUIIb, SIKi
HalKpaiie BioOpaxaroTh KyJbTypHO-ICTOPHUYHI PUCH
iHmuBimiB. JIIHTBICTKa BBaXkae, IO KOMYHIKaTHBHI
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cTparerii, XxapakTepHi AJisl OAHi€l MOBHOI Ipymnu, HE
MOXYTb OyTH OTIHCaHI JIUIIE 3 OISy «IOBEAIHKI;
MePe/IOBCIM BOHU PENPE3CHTYIOTh BHYTPIIIHIO €KC-
MPecito 3aMKHYTOI CUCTEMH «KYJIBTYPHUX HPABUID)
a00 «KyJIBTYpPHHX CLEHapiiB», IOPYLIEHHS SKUX
BHKIIMKA€ eMOIiiHmA quckomdopt [11].

TpakryBanHst KaTeropii BBIWIMBOCTI B PI3HHX
KyJbTypax HEOJHaKOBE, 1 1€ BiJJOOPaXEHO B MOBI
Ta MoBJeHHI. JIOCTiHUI KaTeropii BBIWJIMBOCTI B
acTeKTi MIXKKyIbTYpHOI KoMmyHikarii T. Jlapuna mina-
KPECIIIOE, 10 «THII KyJIbTYPU BIUIMBAE HA CTPYKTYPY
CYCIUTBPHUX B3a€MUH, JKATTEBUX ILIHHOCTEW, HOPM 1
MIPUHIIMIIIB KOMYHIKaTUBHOI MOBeiHKM» [4, c. 162].
B anrmo-amMepukaHCBKiM KymbTypi L€ JEMOHCTpPY-
BaHHSI TIOBaru 0 KOMYHIKaTHBHOTO IapTHEpa, IiHy-
BaHHS HE3AJICKHOCTI, TIPaB i CBOOO KOYKHOT JIFOTUHU
[4, 9, 10], a B ykpaiHCBKif — IIe BUSIB yBaru i moaru
70 CHIBpPO3MOBHHKA, JOTPUMAHHS NPUHLHMIIB HpU-
CTOMHOCTI, JeKJIapyBaHHS JOIOMOTH aJpecaroBi
[1, c. 45] YV KOXKHil KyabTypi iCHy€ KOHLUENT yBiWIH-
BOCTI, 3MICT SIKOTO BiZIOOpa)X€HO B MOBI Ta MOBJICHHI
i ONpUSBICHO pPI3HUMH JIEKCHYHHMH, TIpamaTHy-
HUMHM, (PyHKUIHHUMH, IIParMaTUYHUMHU Ta IUCKYp-
CHUBHHMMH 1HIUKATOPAMHU.

HezanepeunnM € ¢axt, mo BBIWIMBICTH — L€
JUHAMIYHA KOHICIIIIs, sIKa 3MIHIOEThCS 3 yacoM. Lle
MipKyBaHHsI JIOTMOBHHMIAa U posmmpuia T. Jlapuna,
sKa 3a3Havyae, MO «Ie TAKOXK MOHSATTS BapiaTHMBHOL
KIJIBKOCTI €JIEMEHTIB, 110 3MIHIOETHCS 3aJI€XKHO Bij
TEPUTOPIaJbHOI Ta KYIBTYpHOI HaiexHocTi. Kpim
Yacy, Ha IIOHSITTS BBIWIMBOCTI BITUBAE MIPOCTOPOBUIA
BekTop» [4, c. 165].

IMocTanoBka 3aBnaHHsl. BayXIMBUM € BUSBICHHS
1 aHaJTi3 BOKAaTHBIB SIK iHAWKATOPiB BUPAKESHHA KaTe-
ropii BBIWIMBOCTI B YKpaiHCHKIH Ta aHIIIHCHKIl
KOMYHIKAaTHBHUX KyJbTYpax, a TaKOXK OIUC METOAIB
1 ¢popM HOMiHawii azpecara 3 MOMISAY MparMaTHKH.
Kpim Ttoro, crarts € cripoboro MOSICHUTH, SIK Halio-
HAJIBHO-KYJBTYPHI (DaKTOPH BITMBAIOTh Ha €IEMEHTH
KOJTy MOBH Ta Tiepe0ir KoMyHiKartii.

Buxian ocHoBHoro marepiajy. Baxxnusoro oco-
ONMBICTIO BBIWIMBOCTI B acCleKTi MDKKYIBTYPHOI
KOMyHIKalii € BHOiIp MKamM aHamizy: aOCOIIOTHOL
(cemanTH4HOT) 1 BITHOCHOT (MIparMaTuyHo1), e mepiia
CTOCY€TBbCSI PIBHSI MOBH, a Jipyra — CIUIKYBaHHSI.
Bucnosnennst He moanu 6 Bu nooamu meni oniseuv? /
Could you give me a pencil?, 3 omHOTO OOKY, TI€ TIpsIMe
MUTaHHSA, a 3 IHIIOrO — BBIWIMBE 32a0XOYCHHS, SIKE
3BYYHTh MEHII KAaTETOPHUYHO MOPIBHSIHO 3 MPSIMHUM:
Tooaiime meni oniseyv! / Give me a pencil! Ha nymky
JUx. Jliva, HenpsiMi UTOKyIl OifBbII yBIWINBI, TOMY
10 BOHM 3a0e3MeuyioTh CBOOOMY BUOOPY ampecara it
3aBISKM HENPSIMOMY KOMYHIKaTMBHOMY aKTy 3MEH-
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HIyeThes 1IOKyLiHa cuia BuciosnenHs [10, p. 108].
Xoua BapTO 3a3HAYMTH, 1110 TUTAHHS B 3HAUCHH1 3aITUTY
XapakTepHe HacamIiepel JAJIsl aHTIIOCAKCOHCHKUX KYITb-
TYpHHX CIEHApiiB, YKpaiHIll 5K YacTille BAAIOTHCS 70
MPSIMUX KOHCTPYKINHA 13 pI3HOMAaHITHUMH MITHTaTO-
pamu Ha 3pa3oK: npouty, 6yob acka.

T'oBopsiun mpo npsiMi Ta HeNpsiMi KOMYHIKaTHBHI
aKTH B DI3HUX KOMYHIKaTHBHUX KYJIbTypax, BapToO
3a3HAuUTH, 110 B CJIOB’SIHCHKUX KYJIBTypax MpsSMOIIi-
HIWHICTh aCOINIOETHCS 3 YECHICTIO, MPABIUBICTIO, a
HETpsIMi aKTH CIIPUHMAIOTHCS SIK MAapHYBAaHHS 4acy
criiBpo3MoBHUKa [5]. JlocmigHuns (HE)BBIWIHBOI
KOMYHIKaTUBHOI IOBEIIHKH B 1CIIAHCBKIH MOBI Ta
aMepUKaHCHKOMY 1 OpUTaHCHKOMY BapiaHTax aHTIIii-
cekoi JI. Anpba-Xyec 3a3Havae, 110 B JCSIKUX KyJIbTY-
pax MpsIMOMIHIMHICTE 1 IPSAMY HEBBIWIUBICTh CTIPHii-
MaroThb OUIBII TMO3UTHBHO B MOBJIGHHEBHUX aKTax
o0pa3u W KPUTHKH, HDK 3aCTOCYBAaHHS HENPAMHUX
CTpaTeril i3 Tiero camoro metoro [7, p. 37]. Llro mymky
niaTpumye nonbebka pocnigauns 1. brym-Kynka,
aHaJI3yI0YM TPOXaHHs B aMEPUKaHCHKOMY BapiaHTi
aHTmiicbkoi MOBU. HempsiMi TakTuku il cTparerii He
3aBKIN JEMOHCTPYIOTh yBIWWIMBICTH. Hempsimi MOB-
JICHHEB1 aKkTH (HATAKH) HE 3apaxOBYIOTh JJO YEMHUX.
VBiunuBicTh mependavae KOMYHIKaTHBHHUHM OasiaHC
MDK TparMaTuvHoIO SICHICTIO Ta HEIMIIO3UTHUBHICTIO.
3cyB y ToW a0o0 iHIIMI OiK MMO3HAYAETHCS Ha BBIY-
JUBOCTI: 1 TIPsIMi, 1 HEPsAMI CTpaTerii MOXyTh OyTH
CIIPUUHATI SIK TPyOi, OCKITBKM HE PENpe3eHTYIOTh
nosaru abo irHOPYIOTh MPArHEHHsI BUCIIOBIIIOBATUCS
acHo [8, p. 131]. YBiunuBicTh KyIBTYpHO, KOHTEKCTY-
aJBHO 1 MparMaTHYHO 3yMOBJICHA, & TOMY € TIOTpeda
TOBOPUTH TMIPO BIAHOCHY (TIparMaTHyHy) IIKay.
[Ipoxanns Yu ne moenu 6 Bu oamu meni oniseyv? /
Could you give me a pencil? ONiHIOIOTB 3aJIE)KHO BiJ
KOHTEKCTY: a00 sSK Tirmepromituse, abo sK ipoHIvHE.
ToOTo «KOMYHIKaTHBHI cTpaTerii i KOHBEHLilHI
3aco0u, sKi Ha aOCOJMIOTHIH IIKall € BBIYIMBHMH,
Ha BIJTHOCHIH — (h)aMiIbIPHUMH, OCh YOMY BiJIHOCHA
(mparmarnyHa) mIKajga € 3HAYyIIOl B IMPOIIECi JIiHT-
BICTUYHOTO aHaJi3y Kareropii BBIWIMBOCTI B MeXax
KOHKPETHOI JTIHTBOKYJIBTYPHOI criiibHOTHY [1, €. 47].

[lepexonnuBuM BHAaeThcst MipkyBanHs M. Kpon-
raysa, mo «Hanpukiam XX — moyatky XXI cTomiTh
cTparerii BBIWIMBOI IOBEIIHKH 3MIHIOKOTHCS ITiJT
BIUTMBOM €BPOICHCHKUX Ta aMEPUKAaHCHKHX TpaJu-
mih» [3, ¢. 26]. Y mporieci HECUMETPUIHOT KOMYHi-
Kallii, KoM BTPy4aHHS B 0COOHCTY cdepy CIiBpO3-
MOBHUKA € HEOOXiZHHUM, MOBLI IOCIIyTOBYIOThCS
(dopmyiamu Ha 3pa3zok: Yu ne moenu 6 eu meni dono-
moemu? Yu ne mie 6u nau / ne mozna 6 nami memi
donomoemu? B yKpaiHICTHIN TOITUPESHUM SIBUIIIEM
CTa€ BKMBAHHSA MOBHMX KJIIIE 3aXiZHOTO 3pas3ka y

3BEpTaHHI JI0 BHUCOKOIOCAIOBUX 0Ci0 (Tmpe3neH-
TiB, aenytariB): [lane Bonooumupe (y 3BepTaHHI
no Bomonumupa 3enencekoro); [lawni Anno (y 3Bep-
taHHi 10 AuHEM HoBocan). Ilin BmimmBOM pi3HHX
JIHTBOKYJBTYp 3MIHIOIOTHCS 3BEpTaHHS B OQiIlii-
HOMY CITIJIKyBaHHI Ha OCi «PiBHHI» — «PiBHHI» 200
«BUIIUNY — «HIWK4YM». KpiM BokatuBa naw/naui +
im’si + diecnoso 2 oc., mapayiejbHO BIKUBAETHCS BOKA-
TUB iM 51 (nosnutl eapianm) + odiecnoso 2 oc.: (Ilani)
Oneno, niocomytime, 6yOb 1aCKA, KEAPMATbHULL 361N,
Ha oci «HWK4Hit» — «BUIIUI ONTHMaIbHUM € BOKA-
TUB nan/naui + im’s abo naun/nani + mumynamypa:
Ilane Oneoice, Bam menegornyromos no Opyeiti ninii.
Iane oupexmope, yu Moy domosumucs 3 Bamu npo
3YCMPIY HA HACHYRHOMY MUICHI?

3BepTarounch 0 KOTOCh, OCOOIMBO B CHUTYAIlil
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, aJpecaHT MOBHHEH
3aBXKIU aM STaTH, 10 OAHI€I0 3 OCHOBHHUX YMOB
ycrixy i e(heKTHBHOCTI KOMyHiKalii € «30epekeHHs
TUKy» aapecara [9]. BaxmuBuM € OKpeciaeHHS 3Ha-
YeHHsS BBIYJIIMBHX BOKATHBIB SIK OJHOIO 13 3aco0iB
CTBOPEHHSI PaMKOBHX YMOB CITIKYBaHHS, a TaKOXK
3a0e3IedeHHs] CIPUSATINBOI arMoc(epr KOHTaKTy-
BaHHS B Til UM Tiii KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii.

3BepranHs Ha Bu B yKpaiHCBbKiil Tpaauuii Ta Ha
You B aHmIifCHKiN € HE TIIBKU (OpMAMU «He-muy, a
W yCBIIOMIIEHHSIM TOTO, IO aJpecaT HE € POIUYEM,
IpyToM, ONM3BKOIO JIFOAMHOIO ajipecaHTa. Y IbOMY
BHITIJIKy MOBI[IB PO3JUISE COI[iaIbHUN CTaryc, BIK,
cTarh TOIIO. B aHMIiiCEKIN MOBI € TIIBKU 3aiMEHHUK
BH, IO Bi/iNnoOBizae He-Tu, BKa3ylOuu TPUMATH JUC-
TaHIIIFO CIIJIKYBaHHSI.

[Tix yac KOMyHIKaTHUBHOTO aKTy aapecaHT 3aBiKIH
MocTae Tepes MpoOIeMor0 BHOOPY ONTHMALHOTO
BOKATHUBA, SIKUM OM HAMOLIbLI YITKO JEMOHCTPYBAB
foro inTeHuito. Taki agpecaruBHi popmMu HE CTBOPIO-
FOThCS 1110Pa3y, IX TOBHHHI 3HAaTH MOBIII (0COOJIMBO B
CUTYaIlil MIKKYJIBTYpHOI IHTEPaKIIi{).

VYBIUIHMBICTD, K OyIb-SIKUHA CKJIAIHUK KyJIBTYPH
CYCIIBCTBA, 13 YacOM EBOIIOIIOHYE. 3-TIOMIXK Hay-
xoBI1iB (M. Kponray3 [3], T. Jlapina [4], O. MupoHtok
[5] Ta iH.) HAOyna MOMIMPEHHS TyMKa, 1[0 MOBJICHHS
JIOZIEH 3a3HA€ CYTTEBUX 3MiH, a L€ TO3HAYAETHCS U
Ha BBiWIMBOCTI. DOPMYEThCS HOBa KOHBEHIIIS, SIKY
YMOBHO MO)KHA Ha3BaTH «YyBIWIMBICTh KYJIBTYypH
CTIOKUBAaHHS» — MiHIMalbHa, CIPOIIEHa, T030aB-
JieHa J0AaTKoBOro 3MicTy. CrHpaBemasiuBO 3ayBaxKye
M. Kponrays, mo «cTaHmapTHa MOBJIEHHEBA IOBE-
JiHKa MepecTae ClpuiMarucs siK CTaHAapTHA, a CTae
JIMIIE OHIEI0 3 MOXKIIMBHX, IOyCTUMUX. BoHa Moske
OIIIHIOBATHUCS HABITh K HENpaBUibHA a00 HE 30BCIM
MpaBUJIbHA HOCISIMH, SKi OOMpAarOTh iHII CTpaTerii
TTOBEIIHKH, 1HIITMH MOBHHM eTUKET» [3, C. 264].
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BucnoBku i mpomo3umii. [pamaruyni iHIMKa-
TOPH 3BEPHEHHS B CHCTEMi MOBHOTO €THKETY Xapak-
TEPU3YIOTHCS BUPA3HOIO HAIliOHATBHO-KYJIBTYPHOIO
crienu(ikoro, iX 3HAHHSI € BaXKIMBUM CJICMCHTOM
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTCHTHOCTI HOCIIB IHITUX KYJIb-
Typ Ta YMOBOK YCHIIIHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CITijI-
KyBaHHS. HamioHanbHO-KyAbTYpHI (akTopu MaroTh
3HAUHM BIUIMB Ha €JIEMEHTH KOAY MOBH, a TAKOX Ha
nepedir KoMyHikamii. YBIWINBICTh SIK HalliOHAJIBHO-

KyJBTYpHa Kareropisi MpPHCTOCOBYE KOMYHIKAaTUBHY
MOBEIHKY JIIONIEH 1 IPYHTY€ThCSI HA TaKUX MPUHIIHU-
nax: JOTPUMaHHS MPaBUJ MPUCTOHHOCTI U COIialib-
HOI TUCTaHIIi{, AEMOHCTPYBAaHHs TOOPOTH, TIOBArH 10
KOMYHIKaTHBHOTO TIapTHepa. 3arajioM JeMOHCTpY-
BaHHS 3aIliKaBIEHOCTI aJipecaroM, 3 OJHOTO OOKY, i
LIaHyBaHHS HOro 0coOUCTOT aBTOHOMIi — 3 iHILIOTO,
CIPUIMAIOTh SIK OOOB’SI3KOBY YMOBY €(EeKTHBHOI
iHTepaKIlii B Oyb-sIKiil JIHTBOKYJIBTYPI.
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Bolotnikova A. P., Gunchenko Yu. V. POLITENESS AND INTERCULTURAL COMMUNICATION

The article describes the category of politeness in terms of intercultural communication. It has been found
out that politeness is a communicative-pragmatic category intended to regulate the communication process
and to promote the formation of harmonious, benevolent and parity relationships with the help of specific
linguistic means. It has been found out that in distinguishing between positive and negative politeness the
notion of distance plays a significant role. The communicative-pragmatic potential of language means of
expressing the category of politeness and the mechanism of verbalization of strategies of positive and negative
politeness against the background of violation or observance of social distance are described. It has been
found out that politeness is a communicative-pragmatic category intended to regulate the communication
process and to promote the formation of harmonious, benevolent and parity relationships with the help of
specific linguistic means, in particular grammatical ones. The features of communicative-pragmatic category
of politeness have been explained and described. It has been found out that politeness is realized through a
complex system of strategies and tactics aimed at achieving effective communication. The national-cultural
specificity of the politeness category has been outlined. Much attention is given to the fact that understanding of
politeness differs in various ethno-cultural communities and those peculiarities reflect in language and speech.
The key priority in the article is the analysis of the Ukrainian model of politeness and its principles (following
the rules of decency, attending to the interlocutor, showing interest in the interlocutor’s concerns, manifesting
help to the recipient, showing respect for the partner in communication, appreciating independence, rights
and freedoms of every person). The author notes that an important characteristic of the national marking of
politeness is the choice of the analysis scale: absolute (semantic) and relative (pragmatic), the first scale is
concerned with the linguistic level, whereas the second one deals with the communicative level, therefore the
relative (pragmatic) scale proves to be more important for the linguistic analysis of politeness within the scope
of a specific linguistic-cultural community.

Key words: category of politeness, intercultural communication, communicative strategy, communicative
tactics, language indicators, vocative.
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